Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 9:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | jedynie ku pokarmom i napojom i réznym
interlinearny | Textus Receptus zanurzeniom i przepisom ciata az do pory naprawy
Oblubienicy ktore sg potozone
PBD Przektad EIB Przektad nalozone tylko na pokarmy* i napoje, i r6zne
dostowny dostowny obmywania,** *** przepisy (dotyczace) ciata**** —
do czasu uporzadkowania.?¥4
PBPW Przektad Nowy Testament jedynie dla potraw, 1 napojow, i roznych obmywan*,
dostowny Popowski- (jako) przepisy** ciata*** az do czasu naprawy
Wojciechowski polozone 967
TRO Przektad Textus Receptus jedynie ku pokarmom i napojom 1 réznym
dostowny Oblubienicy zanurzeniom i przepisom ciata az do pory naprawy
ktore sa potozone

D <x>20 23:19</x>; <x>20 34:26</x>; <x>30 11:2-47</x>; <x>50 14:3-21</x>; <x>580 2:16</x>

2 obmywania, forticpoic, w <x>650 6:2</x> przetlumaczone jako chrzty.

3 <x>30 11:25</x>; <x>30 15:18</x>; <x>40 19:13</x>; <x>650 6:2</x>

4 przepisy (dotyczace) ciala, Sucaidpato capkog, tj. nie niosgce wewnetrznej przemiany (<x>520 8:3-4</x>; <x>540 3:6</x>;
<x>580 2:23</x>; <x>650 7:18-19</x>).

%) "jedynie dla potraw, i napojow, i roznych obmywan": - miejsce skladniowo i semantycznie niejasne. Prawdopodobnie nalezy
uznac te wyrazy za zalezne od danego po przecinku "(jako) przepisy".

% Inne lekcje zamiast "obmywan, jako przepisy": "obmywan, jako przepis"; "obmywan i jako przepisy"; "obmywan i
przepis6w". Uwaga: zamiast "przepisy" moze by¢ "usprawiedliwienie".

7) "jako przepisy ciata" - mozliwy sens: jako przepisy ludzkie, ziemskie. Ale mozliwe tez: "jako usprawiedliwienie ciata" w
przeciwienstwie do doskonatosci sumienia (zob. w. 9).

8 Mozliwe tez: "ustanowione".
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